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Sibado 14 diciembre 2002 BOE num. 299

24345 CODIGO internacional de Sistemas de Segu-
‘ridad contra el Fuego (Cédigo SSCI). adop-
tadas el & de diciembre de 2000 mediante
Resolucién MSC. 98 (73).

RESCLUCION MSC. 98 {73}
{Aprobada el 6 de diciembre de 2000}

Adopcion del Codigo Internacional de Sistemas de Segu-
ridad contra Incendios

El Comité de Seguridad Maritima,

Recordando el articulo 28.b) del Convenio constitu-
tivo de la Organizaciéon Maritima lnternamonal articulo
gue trata de las funciones del Comité, .

Tomando nota de la revisién del capitulo 1.2 del Con-
venio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana
en el Mar (SOLAS), 1974, {en adelantie Hamado «el
Convenion),

Reconociendo la necesidad de que la uuhzacuon de
los sistemas de seguridad contra incendios prescritos
en el capitulo 1.2 revisado del Convenio siga siendo
ohligatoria.

Tomando nota de la Resolucién MSC. 99 (73).
mediante la cual aprobd, entre otras cosas, enmiendas
al capitulo 1.2 del Convenio con el fin de que las dis-
posiciones del Cédigo Internacional de Sistermas de
Seguridad contra Incendios {Codigo SSCI} sean de obli-

"~ gado cumplimiento en virtud de dicho Convenio,

Rabiendo examinado, en su 73.° periodo de sesiones
el texto del Cédigo SSCI propuesta,

1. Adopta el Cédigo Internacional de Sistemas de
Seguridad contra Incendios (Codige SSCI), cuyo texto
figura en el anexo de la presente Resolucidn; _

2. Invita a los Gobiernos Contratantes del Convenio

" a gue tomen nota de gue el Codigo SSCI tendra efecto

a partir del 1 de julio de 2002, cuando entren en vigor
las enmiendas al capitulo I1.2 det Convenio;

3. Pide al Secretaric general que envie copias cer-
tificadas de la presente Resolucion y del texto del Cédigo
S8CI que figura en el anexo a todes los Gobiernos Con-
tratantes del Convenio;

4, Pide, ademas, al Secretaric general que envie
copias de la presente resolucién y de su anexo a todos
los Miembros de la Organizacién que no sean Gobiernos
Contratantes del Convenio.
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CODIGO INTERNACIONAL DE SISTEMAS DE SEGURIDAD
CONTRA INCENDIOS
(Cédigo de Sistermas de Seguridad contra Incendlos)

. PREAMBULO

1 El presente Codigo tienc por objeto proporcionar unas normas intemacionales sobre
determinadas especificaciones . técnicas para los sistenias de seguridad contra incendios

presceritos en cl capitulo 11-2 det Convenio intemacional para la s:gundad de fa vida humana en

el mar, 1974, enmendaco.

2 ‘A patir del 14de julio de 2002, ¢l presentc Codige serd obligatorio respecto de los

sistornas de seguridad contra incendios prescritos en el Convenio intemacional para la

" seguridad de la vida humana en ¢] mar, 1974, enmendado. Toda enmienda futura al Codigo se

aprobari y entrard en vigor de canfanmdad con los procedimientes establecidos en el
articulo V11 del Convenio.
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CAPITULO 1 - GENERALIDADES

1 AMBITODE APLICACION

1.1 E] preseme Cédigo es aplicable a los sistemas de seguridad contra incendios
mencionados en el capitulo -2 def -Convenio internacional pare la seguridad de la vida
humana en el mar, enmendado. '

1.2 Salvo disposicion expresa en otro séntido._ el presente Cédigo es aplicable 2 los sistemas
de seguridad contra incendios de los buques cuya quilla haya sido colocads, o cuya
consiruccién se halle en una fase equivalente, ¢l 1 de julio de 2002 o posteriomeente.

2 DEFINICIONES

21 Adminisiracion: Gobiemo del Estado cuyo pabellén tenga derecho @ enarbolar el
buque. - . :

22  Converip: Comvenio interaciona) para Ja seguridad de la vida humana en ¢l maz, 1974,
enmendadao. ' ' :

23 Codigo de sistemas de seguridad contra incendios: Codigo internacional de sistemas de
seguridad contra incendios, segiin sc define en e capitulo [1-2 de! Convenio internacional para
ta seguridad de la vida humana ¢n ¢l mar, 1974, enmendade. :

+

24 A los efectos del presente Cédigo, también son splicables las definiciones del

capitulo 1}-2 de) Copvenio.
3 USO DE EQUIVALENTES Y DE TECNOLOGIAS MODERNAS

A fine facilitar ta infroduccion de tecnologias modesmas y el desarrollo de los sistemas
de scpuridad contra incendios, las Adminisiraciones podrin aprobar sistemas de seguridad
contra incendios ne especificados en el presente Codigo si dichos sistemas satisfacen las
prescripciones que figuran en fa parte F del capitulo II-2 def Convenio.

4 USO DE AGENTES EXTINTORES TOXICOS

Ne s¢ permitird el uso de un agente extintor que, 2 juicio de la Administraciom, -

desprenda, por si misme o en las condiciones previstas de utilizaciém, gases, liquidos u ofras
sustancias de naturaleza téxica en cantidades tales que puedan poner en peligro a las persopas.

CAPITULO 2 - CONEXIONES INTERNACIONALES A TIERRA

1 AMBITO DE APLICACION

El presente capitula establece Jas especificaciones de Jas conexiones intemacionales 2
tierra prescritas en el capitulo 11-2 del Convenio.

.5

2 ESPECIFICACIONES TECNICAS
21  Dimeasiones ormalizadas

_ Las dimensiones normalizadas de las bridas de tas conexiones internacionales a tierra
serdn las indicadas en ] cuadro siguiente:

Cusdrg 2.1 - Dimensiones normalizadas de las coneiiopes internacionales a tierra

Descripeion Dimnsloﬁes
Didmetro exterior 178 mm
Didmetro interior ") 64mm

Didmetro del circulo de pernos | 132 mm

4 agujeros de 19mm de didmetro espaciados de forma
equidistante ¢n el circulo de permos del didmetro citado v

Ranuras en las bridas-

prolongados por una ranura hasta la periferia de 12 brida

Espesor de Jas bridas 14,5 mm como minimo

Pernos y tuetcas,

4 jucgos de 16 mm de diametro y 50 mm de Jongitud

2.2 Materiales y accesorios

La conexién internacional a ticrra serd de acero u otro material equivalente y estard
proyectada para una presion de 1 N/mm®. La brida seri plana por un lado y en ef omro llevari
permatieniementc unido un acoplimienio gque se adapte a Jas bocas contraincendios y las
manguesas def buque. La conenién se guardard a bordo con una junta de cualguier material

adecyado para una presion de 1 Nimir?, ¥ con cuatro pernos de 16 mm de diametro ¥ 50 mm de
longitud, cuatro tuercas de 16 mm y ocho arandelas. )

CAPITULO 3 - PROTECCION DEL PERSO)IIAL

1 AMBITO DE APLICACION

_ El presente capitulo estsblece Jas especificaciones relativas 2 la proteccién del personal
prescrita en ¢l capitulo 11-2 de! Convenio.

2 ESPECIFICACIONES TECNICAS
21  Equipe de bombero

El equipe de bombero comprenderd un equips individual y un aparato Tespiratoria.
2.1.1  Equipo individual

El equipo individual constard de:

09sEr

C00¢ =GWaIP | opeqes

66¢ 'WNU 3049

T L T e P



Sébado 14 diciembre 2002 43561

BOE num. 298

Jciunxe a3us8t 3p pepiue)) i'te
- SOIPUIDNT IP sAInuixg  ['¢
SYIINDAL SANOIDVOLA1DIdST £

-uororzIedI) By od sepeio|ejs wquuE.i mum r
o(daLre uod sopeqorde 0a£0sd un £ ody un Ip WEI3S SOIPUADLY 3P SAOILNXS SO[ SOPO]

NOIDVDOTOWOH [4

OTUIAUGY) [3p T-T1 Ofde) (3 ua sojusssad
SOIPUIOTN 5 SOUNXE SO| 3P SIUOWEINfadsa sef AIAGwSD ojnudes auassud 13

NQIIVOITdY AT OLIFWY I
SOIANIONI 30 SAHOINLIXT - # OTOLIYD .

. ‘SEpRAMEL
JTIWRILT URINISI UQIIBLLIO] B[ € SEPEUNSAp TPV 9P SSPEpn se[ sepol -opeqorde edey of
anb pepLIcInE B] 9P SIQUIOU |3 OGIO) ISE ‘UQINEILGE] 3P BYI3J B] A AT PPIA NS *202S 3p 0LoUM [3
£ IUESLIQRY [P BRI ¥ ‘DJUSTIILLUEL IP SOUSINbOT sof sesedl ppu) TIYY opoj,

opeRaEl T

) " esoulyd

B32)500yB BUN op lxdeoss ered odway oood ap eSuodsip 95 anb se| Ul SauCLIEnuS AP wOIStaald

m ‘ofiouas £ opides g5 FTV un asssuod ered owanipaooid (g UQINRZIMNA a5 JNiPWEIE]
winbidxe aob sewsSerp o SSULIIINORUI sIA%q spun sesuhul wEIpUA TTYY 50T GETT

) i “SjuatqLUe
o__qu _uumo?msﬁn oEoEuuSuu c«.ﬂﬁumwd?.ma_moﬁaﬁuaE_nﬁumuouﬁzUqmwm

“soues SB| JeZy N UIs Jelodsurn eipod 35 OPRALOESIP AV U €57

“Iaa epand

ouensn |3 Jub exxd epeladsop Eunﬁ BUN UeIpU; A SHUISISILONG SARUNPW KO TEPEILINE)
ARISe sereasew ey £ seqandes s CUQITEMIVAR B[ UEIND ejog v & ZURU ef ‘sofo sof
elmioud I6b ‘epoaesd unSes ‘wmedwios exeasew eun o wysndes eun oeIpUN FIYVY 0T TETT
*OUINIIWI OLUOJ SOIMUIL (] Ajremp ragun weped 35 UV 507 1E7°2

. munn_ﬂuu_uu&d LAY

*SEUBLURY PTIfBS B] O BPIA €] ered
aetpaun osyad tm Bﬁmoa anb etafsonge ou &n nmbgemo osoudnad viafiowy €TTT

.

"sosquIoy so| sp aued 1iqns apand
upques 20b £ offans 12 £ 97aqes ) owz(dwos zod iqno 9nb vowdnwd wyondn) TTTE

‘soperdoide
sotpa uod 1520500 noiotsod 2] ua walns 35 onb £ “ea0q ¥ A Zueu [ ‘sofo sof 3p Ivpapaure
UHUTBINIULIAY uﬁs? 25 anb ouoE sp vpeysadord jewel uowoalord osBISDY  [TTT

ssuolfaq 777

"SaU012Enis $5{E) wied 0PIQa0UGD RUHWEIASD OLIOUNNE OLIoE:dsa1 otesede un
FIEZITIN 95 SOSLS 50159 U “sosaquueq Sof Jod T ‘euad)xo swslayns uedusue) ou snb sanbue;
o sopipuad sofapdsa 1 JEAU ‘sotpuasul AnFunxs ered SOPEZIUN URLS OU JPYV SOT TITT

*opeqoxde ody o op
Jas puagap £ esodfad wiagsoune wun efustuos sab owstreditas UM 3P UGIIENILAI B JKRIND
JUITRITM eRZ{UN 35 9nb ouF)X0 n ANE Ip onuswums ap ojerede un S GTYV U LITT

SAPOPIDLIUIL) [T

(TTV) B120IBIAWI 3p RP1IENILAI 2P OfI0IENdSIL ojeiedy Far4

‘pepunBas op S[qE3 {2 ejndireil 3§ 0pUEnS A[NS IS oEmede

12 snb npadwy op 021Go 103 ‘operndas UGMIUID un € 0 GIENRdR [3p S (B 9)[3nW U0 oyoued

I Aweipom rzyaing grpod as £ “ayjey anb ws sounE odUR> MURMP NY §'¢ 3P LIRS edmd
ap eqored gun € guzjawios 9% peptmBas 3p 0]qea [ 'soulw of lod pniEuo) ap SORIW R 3P

ofynG1 pepundas op ayges WM Ip Oistacud preiss ouojendsar opsede epe)

pepundas 3palqe) (7
- *S3[qEIQUIE2ENUY URL3s soucteaidsas sosede sof 2p
25e 9p SOIPUIId $O| SOPOL DUNUIL OLWIOD SOINUIL (f HUEINp feuotauny epond onb ouougme

ouoiendsal ojerede ono n ‘sonaw of sod aute ap § 07 1 3p pepioeded eun weSu sorpuia
so04no opiurudmios 51w 1od Opeucrdle owoumne ojetede Un p1as ouoreudsa) owereds {3

cuolendsss oleredy 7717
UHSL) EYE B] PAUCD OHLUR]SIE 3P 0is1acad oFuew |2 o BYoRY UO 5
£ ‘ejeBezygapure odh op uglas sesosBied seuoz 0
sepezifun 18 ened sus1asad se( £ anbuw sanbnq sof ered pepundas ap seatnzep
sepdug se]  SEI0 San op ONUSIURUOUIY ap owiunm opouad un eSu:
anb ‘opeqatde ody un 3y (ouEw ap wLISMUI) Ew::mum 3p EaN3(s eredurg] eun +
*sadjod so[ exmos justuzesys elFHosd anb opidu Qosea tn £
L0IINPUCIORAI]R 2as o1 anb JeuIEl 0N IP © BLLIOE IP seIaq Fa
*a|qeauLadeLt p195 101231x2 adiadns ng
-0deA 12 Iesnes epand snb sempepieIss & semprwanb sey wnuos £ ofang 13 jod
opuIpril lofea [ap pid o[ elioid onb jeusew un sp “eropaard ELEIUSWNPUL I



-8.

3111 Todo extintor de polvo seco o de anhidride carbénico tendrh una capacidad minima

de Skg y todo extimtor de espuma, ma capacidad minima 829). Lla masa de todos los -

extintores ponitiles de incendios no serd superior a 23 kg y su capacidad de extincion sers al
menos equivaienie a la de un extintor de carga liquidade 9 7.

3.112 LaAdministracién determminaré las equivalencias entre los extintores.
312 Recarma

Para recargar un extintor de incendios sblo podran uiilizarse cargas aprobadas a efecto,
32 Dispositives Ianzaespuma portitiles

Un dispositivo lanzaespuma portiilil constara de ur-ga lanza para espuma de tipo eductor’
que s¢ pueda conectar al colector contraincendios mediants nnz mangucra contraincendios, de
un recipiente portatil que contenga como minimo 20/ de liquido espomdgeno ¥ de un
recipiente de 1espeto de Hguido espumdgeno. La lanza producird espurna suficiente para
combatir un incendio de hidrocarburos, a razén de 1.5 m’/min por lo menos.

CAPITGLO S - SISTEMAS F1JOS DE EXTINCION DE INCENDIOS POR GAS

1 AMBITO DE APLICACION

E] presente capitulo cstablece las especificaciones de los sistemas fijos de extincién de
incendios por gas prescritos en el capitulo 1I-2 del Convenio.

?  ESPECIFICACIONES TECNICAS
2.1 Ceneﬂlidades
2.1.1  Agente extimor de incendios
2Lt .C uando sé necesite que ¢) agente extintor proteia més de un espacio, no hard falta que
la cantidad del agente cxtintor dispenible sea mayor que Ja méxima prescrila para cualquiera de

los espacios asi protegidos.

2.1.1.2  El volumen de los depdsitos de aire comprimido para e} anahquc convertido en

volumen de aire libre, s¢ agregari al volumen tolal del espacio de miquinas al calcular la -

cantidad necesaria de agenle extintor de incendios. También se podrd instalar una mbena de
descarga desde las vilvulas de seguridad que conduzca direclamente 3l aize libre.

2.1.1.3 Se proveeran medios para que ia tripulacién pueda comprobar sin riesgos 1a camidid
dc agente extintor de incendios que hay en Jos recipientes.

2114 Los recipientes de almacenamiento del agente extintor de incendios y Jos
correspondienles accesorios sometidos a presion se proyectarin de conformidad con cdigos de
pricticas sobre recipienies a presion que ta Adminisiracién juzgue aceptables, habida cuenta de
su ubicacion y de la temperatura ambientc maxima que quepa esperar en scrvicio.

.9.

212 Prescripciones relfativas 2 |2 instalacidn

2.1.2.1 Ladisposicion del sistema de tuberias de distribucion del agente extimtor de incendios
¥ ¢l emplazamiento de las boquillas de descarga seran tales gque s¢ logre una disigbucion
uniforme def agente extintor.

2.1.2.2  Salvo cuando la Administracion autorice otra cosa, los recipientes a presidn preseritas

para ¢l almacenamiento de un agente extintor de incendios que no sea vapor estarin situados
fuera de los espacios protcgldos de conformidad con lo dispuesto en la regla [1-2/10.4 3 del
Convenio.

2123 Las piezas de respeto para el sistema estarin almacenadas a bordo y serin
sausfaclonas a juicio de Ja Administracidn.

21.3 Prescripeiones relativas al control del sistema

2.1.3.1 Las tuberias que hayan de conducir ¢! agente extintor de incendios 2 los cspacios
protegidos llevarin vilvulas de controj marcadas de mode que quede claraments indicado a gué
espacios llegan las tuberjas. Se tomardn las medidas necesarias para impedic la descarga
imvoluntaria del agente extintor en estos espacios, Cuando un espacio de carga provisto de un
sisterna de extincion de incendios por gas se utilice como espacio para pasajeros, 12 conexidn
dc gas quedaré blogueada micntras se haga tal uso de} espacio. Las tuberias podrin atravesar
espacios de alojamicnto a condicion de que tengen un espesor considerable y se haya'verificado
su esumqmdad mediante una prucha de presion con una carga hidroestitica no inferior
a5 N/mm® después de haber sido instaladas, Ademds, las tubcrias que atraviesen zonas de
alojamiento estarn unidas Gnicamente por soldadura ¥ no tendran desagies u olras aberturas
dentro de tales espacios. Las tuberias no atravesarin espacios refrigerados.

2.1.3.2 S proveerin los medios necesarios para que una sefial acustica autorndtica indique la

~ descarga del agente extintor de incendios en un espacio de carga rodada o en cualquier otro

espacio en el que habitualmente hava personal trabajando o al que &stc tenga aceeso. La alarma
previa a ta descarga sc activard actomdaticamente, (por ejemplo, al abrir 12 pueria dej dJSposlt:vo
de dcs::arga} La alarma sonard durante un ticmpo suficiente para evacuar el espacio, y en
cualquier caso, 20 segundos por {0 menos antes de que se produzea 1a descarga de) agente

" extintor. No obstante, en los ¢spacios de carga tradicionales y en Jos espacios pequefios (tales

como camaras de compresores, pafioles de pimturas, etc.) en gue sdlo s& vaya a producir una
descarga local, no es necesario contar con tal alarma aulomatica.

2.1.3.3  Los medios de control de fodo sistema fijo ds extincidn de incendios por gas seran
facilmente accesibles ¥ de accionamiento sencillo, y estardn agrupados en €] menor nimere

" posible dc emplazamientos, e lugares que no corman el resge de quedar aisladas por un

incendio gue se declare ¢n el espacio protegido. En cada uno de esos emplazamientes hasri
instrucciones claras relativas al funcionamiento del sistema en las que se lenga pressnte |2
seguridad de} personal,

2134 Nose pén‘niliré la descarga automatica del agente extintor de incendios, salvo quc fa
awtorice 1a Administracion.
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1.2 Slstemas de anhidride carbénico

221 Cantidad de agente extintor de incendios

221.1 En los espacios de carge, 12 cantidad disponible de anhidrido carbémico serd -

suficiente, salvo que se disponga otra cosa, para liberar un volumen minimo de gas igual
2} 30% del vohomen bruto det mayor de los espacios de carga que se deba proteger en el bugue,

2212 En los espacios de méaquinas, la cantidad disponible de anhidrido carbénico serd
suficicnte para liberar un volumen minimo de gas igual al mayor de los voldmenes siguientes:

Jd el40% del volumen bruto del mayor espacio de mégquinas asi protegido,
excluido ¢l volumen de 12 parte del guardacalor situada encima del nivel en que
¢l érea horizomal del guardscalor es igual o inferior al40% de )2 zona
horizontal de! espacio considerado, medida a Ia mitad de Ja distancia entre la
pane superior del tanque ¥ la parte mas baja del guardacalor, o

.2 #135% del volumen brute de] mayor espacio de maquinas asi protegido,
comprendido ¢! guardacalor. ~

2213 Los porcentajes especificados en ef pitrafo 2.2.1.2 supra se podrén reducir al 35% y
el 30%, respectivamente, en Ios buques de carga de arqueo bruto inferior 8 2 030 cuando dos o
mis espacios de miquinas no estén completamente separados entre 5i, habré de considerarse
que constituyen un soio espacie. :

2214 A los efectos de) preémte parrafo, ¢! volumen de anhidrido carbdmico libre se
calculari a razén de 0,56 m*/ky.

2.2.1.5- En los espacios de maquinas, ¢l sistema fijo de tuberas serd tal que en un plazo

de 2 min pueda descargar e] 85% del gas dentro del espacio considerado.
222  Mandos

Los sistemas de anhidrido carbénico cumpliran Jas prescripciones siguientes:

1 se instalarin dos mandos separados para la descarga de anhidrido carbdnice en uni

espacio protegido-y para garantizar la activacion de la alarmz. Un mando se

utilizar para abrir la valvola de las tubenias que toriducen ¢ gas hacia el espacio
protegido ¥ et otre se utilizard para descargar ef gas de las botellas; y

2 los dos mandos estardn sitvados dentro de una. caja en la que se indique
claramente el espacio al que corresonda. Si la caja que contiene tos mandos debe
estar cerrada con llave, ésta se dejard en un recepticulo con tapa de vidrio que
pueda romperse, colocado de manera bien visible junto a la caja.

-

-11-

2.3 Prescripciones relativas a Jos sistemas de vapor

La caldera o calderas d:spomb‘-es para summlstrar vapor producirin uma evaporacién
de | kg de vapor por hera, como minimo, por cada 0,75 m* del volumen total del mayor de los
espacios asi prolegidos. Ademds de cumplir las prescripciones anteriores, los sistemas se

a]ustarén en todos los aspecios a lo-que detenmine la Admiristracidn de un modo que ésta
juzgue satisfactorio, :

2.4  Sistemas 1 bese de productos gaseosos _prdéedentes del combustible utitizadoe
241 Generalidades

St en cl buque se produce un gas distinto del anhidrido carbdnico a del vapor, segim se
eslablece en el pérafo 2.3, y si dicho gas se utiliza como agente extintor, el sistema cumplira lo
prescrito cn el parrafo 2.4.2.
2.4.2 Prescripciones relativas z los sistemas

2.42.1 Productos gaseosos

E1 pas serd un producto gascoso procedents det combustible utilizado, cuyo contenido
de oxigeno, mondxido de carbono, elementos corrosivos y elementos combusub]cs solidos no

_exceda de un minimo admisiblc.

12422 Capaéidad de los sistemas de extincion de incendios

2.4.2.2.1 Cuzndo se utilice este gas como agente extintor en un sistemna fijo de exlincién de
incendios para proteger espacios de méquinas, (2 proteccibn que propercione scrd equivalente a
la de un sistema fijo que utilice anhldndo carbdnico como ageme

2.4.2.2.2 Cuando se utilice esie gas como agente extintor £n un sistema fijo de extineidn de
incendios parz proteger espacios dc carga, la cantidad disponible de gas serd suficiente para
liberar. cada hora, y durante un periedo de 72 h. un volumen igoal al 25% come minimo del
volumen bruie dei mayor de los espacios asi protegidos.

25  Sisteroas fijos de extincidn de incendios por gas equivalentes, para los espacios de
maquinas y 1as cimaras de bombas de carga

Los sistemas fijos de extincién de incendios por gas equivalentes a los especificados en
los parrafos 2.2 a 2.4 seran aprobados por la Administracion teniendo en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacion.

CAPITULO 6 - SISTEMAS FLJOS DE EXTINCION DE INCENDIOS
A BASE DE ESPUMA

| AMBITO DE APLICACION -

L] presente capitulo establece las especificaciones de los sistemas fijos de extincién de
incendios a base de espuma prescritos ¢n el capituto 11-2 del Convenio.
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2 ESPECIFICACIONES TECNICAS
21 Gen:nlldades'

Los sistemas fijos de extincién de incendios » base de espuma deberin poder pmducu
una espurma apropiada para extinguir incendios de hidrocatburos.

2.2 Sistemas fijos de extincibn de lnctndios % base de espuma de aita expansién

2.2.1 Cantidad y eficacia de los concentrados de espuma

2.2.1.1  Los concentrados de espuma de los sistemas de extincién de incendios a base de
espuma de alta expansién serin aprobados por la Administracién temiendo en cuenta las
directrices elaboradas por 12 Organizacion.

2.2.1.2 Todo sistema fijo de extincién de incendios a base de espuma de alta expansidn

JEscRto para Sos espacios de maquinas podrd descargar ripidamente, 1 wavés de orificios fijos

de descarga, una cantidad de espuma suficiente parz Neper & mayor de los espacios protegideos
a razén de 1 metro de espesor por minuto comeo minimo. La cantidad de liquido espumdgeno
disponible serd suficiente para producir un volumen de espuma cinco veces mayor que el

volumen del mayor de los espacios pmtegndos La relacidn de expansidn de la espuma no - .

excederdde 1000a 1.

2.2.1.3 Lla Administracidn podra autorizar instalaciones y regimenes de descarga distintos si
estima que proporcionan un grado de proteccion equivalente.

222 Proscripeiones relativas a la instalacitn

2.22.1 los conductos de descarga de espuma, las tomas de aire del generader de espurna ye
nimero de unidades productoras de cspumd serin tales que, a juicio de la Administracidn, -

aseguren una produccit'm y distribucion eficaces de Ia espuma.

eyuipe producmr de espuma no se vea afectado si se declara un incendio en el espamo
protegido. Si los gmcradores de espuma estin adyacentes al ¢spacio protegido, los conductos
‘de descarga de espuma iran instalados de modo que haya una distancia de 450 mm por lo
menos entre los generadores y el espacio prolegido. Los conductos estardn construidos de
acero y tendrn un espesor no inferior a 5 mm. Ademis, en las aberturas de los mamparos
limite ¢ de las cubijertas que se encuentren enire los generadores de espuma y el espacio
protegido, se instalarin vilvulas de mariposa de acero inoxidable (de una o varias secciones) de
un espesor no inferior 2 3 mm. Dichas vilvulas de mariposa s¢ activarin avtomiticamente {por
medios eléctricos, neumiticos o hzdraul:cos) mediante ¢ telemando del gencrador de espuma
comrespendiente. .

2.2.23 El generador de espuma. sus fuentes de energia, ¢l liguido espumdgeno ¥ los medios
de control dei sisiema serdn ficilmente accesibles y de accionamiento sencillo, y estarin
agrupados en el menor mimero posible de emplazamientos, en lugares que no corran €l riesgo
¢ quedar aislados por un incendio que se declare en el espacio protegido.

213 -

2.3 Sistemas fijos de extincibn de incendios a base de espuma de I:Iajn expansibn

"23.1 Cantidad y eficacia de los concentrados de espuma

23.1.1 Los concentrados de espuma de dos sistcmas de extincion de incendios a base de
espuma de baja expansion serdn aprobados per la Administracion temiendo e cuenta les
directrices elaboradas por la Qrganizacién.

2312 Elsistema podrd descargar a través de orificios fijos de descarga, en no mas de 5 min,
una cantidad de espuma suficiente para cubrir con una capa de 150 mm de espesor 1a mayor de

las superficies ¢n que haya riesgo de que se derrame gombustible liguide, La rclacmn de

expansidn de la espuma no excedara delZal
2.32  Prescripciones relativas a la ipstalacion

23.2.1 Se proveeran los medics neceserios para distribuir eficazmente la ezpuma a través de
un sistema permanente de tuberias y vilvulas o grifos de control a los orificios de descarga
apropiados, y para dingir eficazmente la espumna mediante rociadores fijos hacia los punios en
que haya grave riesgo de insendio dentro del espacio protegido. Los medios de distribucién de
la espuma seran aceptables para ta Administracion si se ha demostrado gue son eficaces
mediante célculos o ensayos. -

23.2.2  Los medios de control de 1odo sistema de este Bipo sern ficiimenie accesibles y dé

sccionamiento sencillo, v estarin agrupados en el mener nimere posible de emplazamicntos,

- en lugares que no comran el riesgo de quedar aislados por un incendio que se declare en el

espacio proregido.

CAPITULO 7 - SISTEMAS F1JOS DE EXTINCION DE INCENDIOS POR
ASPERSION DE AGUA A PRESION Y POR NERBULIZACION
1 AMBITO DE APLICACION
FEl presente capitulo establece las especificaciones de Jos sistemas fijos de extincion de

incendios por aspersién de agua a presidn y por nebulizacién prcscmus en el capitulo -2 del
Convenip.

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

- U Sistemas fijos de extincita de ivcendios por aspersion de agua a presién

2.1.Y Boguillas y bombas

~ 2111 Todo sistema fijo de extincidén de incendios por aspersidn de agua a presion

prescrito para los cspacios de maquinas estard prowsto de boguillas aspersoras de un tipo
aprobado. )
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2132 El nimero y disposicion de las boquillas habrin de ser satisfactorios a juicio de 1a
Adminjstracidn y asegurarin que el promedlo de la distribucidn eficaz de aguz ses
de 5 IimYmin como minimo en los espacios protegides. Si se considera necesario utilizar

regimenes de aplicacién mayores, éstos habrin de ser satisfactorios a juicio de fa
Administracién,

2113 Setomardn precauciones para evitar que lzs boquillas se obturen con las impurezas
del agua o por cosrosién de las tuberias, toberas, vélvulas y bombas.

21.14  Labomba alimentard simultﬁnéameme. a la presion necesaria, todas las secciones
det sistema en cualquier compartimiento prolcgido. :

21.1.5  Labomba podré estar accmnada por un motor independisnte de combustion interna,
pero si su funcionamiento depende de la energia suministrada por el generador de emergencia
instalado en cumplimicnto.-de lo dispuesto en 1as reglas B-1/42 o O-1/43 del Convenio, segin
proceda, dicho generador podrd arrancar autométicamente en caso de que falle la energia
principal, de modo que se disponga en ¢f acto de la energia necesaria pars la bomba preserita
en ¢l pamafo 2.5.1.4. El motor de combustién interna independiente para hacer funcionar la
bomba estara sitvado de modo gue si se declara un incendio en el espacie o los espacios que se
desea proteger, el suministre de aire para el motor no se vea afectado.

1.2 'Prescripcinnes relativas a la [ustalacion

2121 Seinstalarin boquillas que dominen las sentinas, Jos techos de Jos tanques y otras
zonas en que haya riespo de que se derrame combustible liquido, asf como otros puntos de los
espacios de mdquinas en que existan peligros concretos. de incendio.

2.1.2.2  El sistema podri dividirse en secciones cuvas vilvulas de distribucion se puedan
manejar desde puntos de fécil aceeso situados fuera de los espacios protegidos, de modo que no
€sté expuesto a quedar aislado por un incendio declarado en el espacio protegido.

2.1, 2.3 La bowmba y sus mandos cstardn instalados fuera del espacio o los ‘espacios
protegidos. No dcbe exisiir a posibilidad de que en ¢} espacio o los cspacios pmtegldos por el
.sistemna de aspersion de agua, dicho sistema guede invtilizado por un 1ncendxo

2.1.3  Prescripciones rclativas al conwol del sistema

El sisterna se mantendrd catgado a Ia presién correcta y la bomba de sumiriistre de agua
comenzaré s funcionar awtométicamente cuando se produzca un descenso de presion cn ¢l
sistemna,
22 Sistemzs cquivalenates de extincion de incendios por nebulizacibn

Los sisternas de extincién de incendios por nebulizacién para espacios dc mAquinas ¥

cémaras de-bombes de carga serin aprobados por la Administracién teniendo €0 cuenta las
directrices eiaboradas por la Crganizacidn.

-15-
CAPITULO 8 - SISTEMAS AUTOMATICOS DE ROCIADORES, DE DETECCION
DE INCENDIOS Y DE ALARMA CONTRAINCENDIOS

1 AMBITO DE APLICACION

El pfescnlc capilul'o establece las especificaciones de- los sistemas automaticos de
rociadores, deteccitn de incendios y alarma contraincendios prescritos en ¢l capitule 11-2 del
Convenio.
2 ESPECIFICACIONES TECNICAS
2.1  Generalidades
211 . Tipos de sistemas de rociadores

Los sistemas automaticos de rociadores serin del tipo de tuberias licpas, aunque
pequefias secciones no protcgidas podran ser del tipe de tuberias vacias si 1a Administracién

estima hecesaria esta precaucidn, Las saunas se instalardn con un sistema de rociadores de
tuberlas vacias y la temperatura de funcionamicnto de los cabezales rociadores podra llegar a

- ser de hasta 140°C,

2.).2 Sistemas de rociadores equivalentes a los especificadeos en los pérrgfo_s 2zald

Los sistemas automiticos de rociadores equivalenies a-Jos especificados en los
parrafos 2.2 3 3.4 seran aprobados por la Administracidn tenienda en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacion. - :

3.2 Fuentes de suministro de cnergia
2.2.1 Buques de pasaje

- Habra por Jo ménos dos fuenles de suministro de energia para la bomba de agua de mar
y &l sistema automitico de deleccion y alarma.  Cuando las fuentes de energia para la bomba
scan eléciricas, éstas consistirin en un generador pnnc:pal y una fuente de energia-de
emergencia. Para sbastecer la bomba habri una conexién con el tuadro de distnbucion
principal y otra con el cuadro de distribucion de emergencia, establecidas medianie
alimentadores mdepcndlemcs reservados exclusivamente para este fin. Los alimentadores no
alravesarin cocinas, espacios de maquinas m otros espacios cerrados que presenten un elevado
riesgo de incendio, saivo en la medida en que sea necesario para llegar a los cuadros de
distribucién correspondientes, y terminarin en un conmutador inversor automitico situade
cerca de ta bomba de los rociadores. Este conmutador pcrmmra ¢l suninistro de energia desde
€l cuadro principal mientras se disponga dc dicha energia, y estarh provectado de modo que, si
falla' ese suministro, cambie automiticamente al procedentc del cuadro de emergencia. Los
conmutadores de Jos cuadros principal y de emergencia estarin claramente xdentificados por
placas y normalmente estardn cerrados. No se permitird ningdn otro conmntador en estos
alimentadores. Una de ias fuentes de suministro de energia para el sistema de deteccion y
aiarma serd una fuente de emcrgencia. Siuna de las fuentes de energia para accionar 12 bomba
€5 un motor de combustidn interna, éste, ademas de cumpliz lo dispuesto en ¢l pirrafo 2.4.3,
estaré situadn de modo que un incendio en un espacic protegido no dificulte el suministro de
aire. '
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" de la carga de agua especificada en el presenie parmafo.
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222 Buqucsdecmga \

Habri por lo menos dos fuentes de suministro de energia pana la bomba de agua de mar
y ¢l sisterna autemitico de deteccion y alarma. Si Iz bomba es de accionamiento eléetrico,
estard conetlada a la fuente de enerpia elécirica principal, que podrd estar alimentada, come
minimo, por dos generadores. Los alimentadores no atravesaran cocinas, espacios de maquinas
i otros espacios cerrados que presenten un elevado riesge de incendio, salvo en fa medida en

. qué sta necesario para liegar a Jos cuadros de distribucion correspondientes. Una de las fuentes
de suministro de energia para cl sisterma de deteccién y alarma serd una fucnic de emergencia.

5i una de las fuentes de energia para accionar la bomba s un metor d¢ copnbustién interna, &ste
ademds de cumplir lo dispuesto en el parrafo 2.4.3, estard situado de modo que un mcmdlo en
un espacic protegido no dificulte ¢l suministro de aire.

23 l_'rcscripciones relativas alos compnnentu
231 Rociadores

2.3.1.1  Los rociadores serin resistentes a la comositn del aire manino. En los espacios de
alajamiento y de servicio los rociadores empezarin a funcionar cuando se alcance una

temperaiura comprendida entre 68*C y 79°C, pero en los lugarcs tales como cuartos de secado, .

en los que cabe esperar una temperatura ambiente elevada, la temperatura ata cual empezarin &
funcionar los rociadores se podrd aumentar hasta 30°C por encima de la2 mixima prevista para

la parte superior del tocal de que s¢ trate. .
23.1.2  Se proveerin cabezales rocladores de respeto para todos Jos tipos y regimenes que
haya instalados en ¢l buque, segin-se indica a continuacion:
Cantidad total de cabezales Ntmero de cabezales de respeto
<300 , 6
de 300 2 1000 _ 12.
>1000 24

El mimero de cabezales rociadores de respeto de cualguier tipo no cxcodera del nﬁmcl‘o
instalado cormespondiente 2 ese tipo.

2.3.2 Tangues de presion

2321  Seinstalard un tangue de presién que tenga como minimo un volumen jgual at doble
Dicho tangue contendrd
permanenicmente una carga de agua dulce equivalente a 1a que descargaria en-] min la bomba
indicada en el pirrafo 2.3.3.2, y la mstalacidn sera tal que n el tanque s¢ mantenga una presion
de aire suficicnie para asegurar que, cuando se haya wiilizado el agua dulce almacenada en €, 1a

presidn no sea menor en el sistema que la presién de trabajo del rociador més la presién .

ejercida por una columna de agea medida desde cf fondo def tanque hasta el rociador mds alto
del sisterma. Existivin medios adecuados para reponer el aire a presifn y 1a carga de agua dulee
del angue. Sc instalard un indicador de nivel, de vidrio, qute mucstre £] nivel correcto del zgua
en el tanque.

2322  Seproveeran medios gue impidan ls entrada de agua de mar en ¢l tanque.,

_17-.

2.33 Bombas de los rociadores

2331  Se instalark una bomba motorizada independiente, deslinads exclusivamente a
maniener autorndficamentc la descarga continua’ de agua de los rociadores. La bomba

. comenzark a funcionar sutomiticaments al producirse un descense de presién en ¢l sistema,

antes de que 12 carga permanente de agua dulce del tanque a presidn sc haya agotade
completamente,

2332 Labomba y el sisterna de mberias tendein la capacidad adecuada para mantener la
presidn necesaria al nive). del rociador més alto, de modo que se asegure un suministro continuo
de agua en cantidad suficieme para cubrir un érea minima de 280 m? al régimen de aplicacion
especificado en ¢l pAmafo 2.5.2.3. Habrd que confimmar la capacidad hidriulica del sistema
mediante un examen de los célculos hidriulicos, seguido de una prugba del sislema, si la
Administracién lo juzga necesario.

2333 .
extremo abierte, El drea efectiva de la seccién de Ja vilvula y del tubo permitird Ia descarga

det candal prescrito de ja bomba, sin que se altere 2 prestén del sistema cspcc:ﬁca.da cn el

parrnfo23"l

24 PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LA INSTALACION

241 Generalidades

Toda parte del sisterna que durante ¢] servicio pueda ser sometida a temperaturas de
congelacién estard adecuadamente protegida.

24.2 Disposicion de las wheras

2421 Los rociadores estaran agrupados en secciones separadas, ton un miximo
de 200 rociadores por seccion. En los bugues de pasaje ninguna seceidn de rociadores servird a
més de dos cubiertas ni cstara sitnada en mas de una zona vensical principal. No obstante, a
Administracién podra permitir que la misma seccion de rociadores sirva a mis de dos cubienas
o esté situada en mas de una zona vertical principal & estima que con ¢llo no se reduce la
proteccion contra incendios del buque, '

3422  (Cada seccién de rociadores podri quedar aislada mediantc una sola vdlvula de
cierre, La vihvula de cierre de cada seccion serd ficibmenic accesible v estari situada fuera de
la seccidn correspondienie o en taquillas ubicadas en los roncos de escalera, y su ubicacion
estard indicada de modo claro y permanente. Se dispondrin los medios necesarios para impedir
el accionamiento de jas vilvulas de clerre por personas no autorizadas.

24.23  Sedispondra de una vilvula de prucha para comprobar 1a alarma autorntica de cada
seccion de rocigdores descargando una cantidad de agua equivalente a la de un rociador en
funcionamiento, I.a valvulz de prueba de cada seccidn estard simada cerca de la de cierre de
€53 seccion.

2424 F.i sistema de rociadores estard conectado al colector contraincendios del buque por
medio de una valvula de retencion con cierre de tosca, colocada en la conexién, que impida &
‘¢tormno del agua desde el sisiema hacia el colector.

. La bomba fendrd en ¢l lado de descarga una vélvula de prueba con un tubo corto de
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2425  En la vilvula de cierre de cada seccion y en un puesto central se jostalark un
mandmetro que indique la presién de) sisiema.

2426  Latoma de agua de mar de la bomba estard situada, siempre que 'sea'pomble. en el
misma espucio que la bomba y dispuesta de modo que cuando el buque esté 2 flote no sea
necesario cortar el abastecimicnte de agua de mar para fa bomba, como no sta a ﬁncs de

inspeccidn o reparacion de ésta, .

243 Emplazamiento de los sistemas

La bomba de los rociadores y et tanque comspondlemc estarin snuadas et un lugar

suficientemente alejado de cualquier espacio de méquipas de catcgoriaA y fuera de todo

espacio que haya de estar protegido por el sistema de tociadores,
2.5  Prescripeiones relativas al control del sistema
251 Disponibilidad

25.1.1  Todo sisiema awomatico de rociadores, deteccidn de - incendios y alarma

contraincendios prescrito podra entrar en accidn en cualquier momento sin necesidad de que Ja

tripulacién le ponga en funcionamiento.

2512 Se mantendrd ¢ sistema automético de rociadores 5 la presidn necesaria y se

tomardn las medidas que aseguren un suministro r.ontmuo de agua, tal como s¢ pnscnb: enel

presente capitulo.
2 5.2 Alanna ¢ indicadorrs

2521  Cada seccion d¢ rociadores comtardi con los medios necesarios para dar

autormnaticamente sefiales de alarma visuales y acisticas en uno o mas indicadores cuando un’

rociador entre en accidn.  Los sisteynas de ajarma serdn 1ales que indiquen cualguier fallo
producido en el sistema. Dichos indicadores sefialardn en qué seccidn sarvida por ] sistema se
ha declarado el incendio, ¥ estarin centralizados en el puente de navegacion o en el puesto
central de control con dotacion permanente, ¥ ademds, se instalard también un indicadar que dé
zlarmas visuales.y acisticas en un punto que no se encuentre en los espacios antedichos, a fin

de que la sefial de incendio sea recibida inmediatamente por 1a tripulacién.

2522 Enel emplaza:hjcﬁlo comespondiente 8 tno de los indicadores mencionados en el
parrafo 2.5.2.1 habra interruptores para comprobar la alarma y los indicadores de cada seccion
de rociadores.

25.2% 3
dJsposnc:un apropiada para mantener un régimen medio de aplicacién de 5 Irm’tmin, como
minimo, sebre el area nominal de Ja zpna protegida.  Sin embargo, fa Administracién podrd
pcrmmr ¢l uso de rociadores cuyo caudal de agua, siendo distinto, esié distribuido de modo que
4 5U juicio no sea menos eficaz. -

2524 Junio a cada indicador habri una lista o un plano que muestre Tos espacios protegidos
¥ la pasicién de l2 zooa con respecto a cada seccidn. Se dispondrd de mstruccmncs adecuadas
para las pruebas y operaciones de manienimiento.

Las rdctadores irin zolocados en la parte supenor y espaclados scgin una |

-19-

2.53 Pruebas

Se proveeran medios para comprobar ¢] funcionamiento automdtico de fa bamba si se
produce un descenso en la presidn del sistema.

CAPITULO 9 - SISTEMAS FIJOS DE DETECCION DE INCENDIOS Y DE
ALARMA CONTRAINCENDIOS

1 AMBITO DE APLICACION

El presente capitulo establece las especificaciones de las sistemas fijos de deteccion de
incendios y de alarma contraincendios prescritos er ¢l capitulo II-2 de] Convenio.

1 FSPECIFICACIONES TECNICAS
21  Prescripciones generales

2.1.1 Cuando sc haya prescrito un sistema fijo de deteccién de incendios y de glarma
contraincendios provisto de avisadores dec accionamiento manual dicho sistema estard en

" condiciones de funcionar inmediatamente en cualquier momento. .

2.1.2 El sistema fijo de deteccion de incendios y de alarma connajncemliog o se utilizard
para ningén otro fin, pero podrd permitirse e cierre de puenias contraincendios o funciones
anilogas esde el cuadro de control.

213 El sistema y ¢l equipo estarin proyectados de modo que resislan las variaciones de
tensidn ¥ comienics transitorias, los cambios de la temperatura ambients, fas vibraciones, la
humcdad los chogues, los galpes y la corrosion que normatmente se dan 2 bardo de Jos buques,

2.1.4 Dispositivo de Incah_zaclon de zona

Los sistemas fijos de deleccién de incendios y de alarma contraincendios dotados de
dispositivos de jocalizacion de zona estardn dispuesios de modo gae:

i se provean medios que garanticen que cualquier averia (por ¢jemplo, un fallo de
"encrgia, ua corocircuilo, una perdlda a tierra, ¢lc.,) que ocurra en un bucie no
deje a10do ¢l bucle ﬁ.lera de scrvicio;

2 dispongan de 1odos los' medios necesarios que permitan restablecer la
' configuracion inicial del sistema en caso d¢ fallo (por ejcmplo eléctrico,
clcl:tromon, informatice, etc.,); .

3 la primera alarma contraincendios que se produzea no impida que otro detector
inicie nuevas alarmas contraincendios; y

4 un bucle no atraviese dos veces un mismo espacio, ‘Cuando elto no sea posible
{por cjemple, en espacios publicos de grandes dimensiones), la parle del bucle
Que tanga que atravesar por scgunda vez un espacio estaré jnstalada a la mayor
dislsncia posible de las demnds partes dei mismo bucle.
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21  Fuentes de suministro de energia

El cquipo eléctrico que se utilice para hacer funcionar ¢ sistema de deteccion de
incendios y de alarma contraincendios tendri al menos dos fuentes de suministro de energia,

una de las cuales serd de emerpenciz Para ¢l suministro de energia habré alimentadores

distintos, destinados exclusivamenie a ese fin. Estos alimentadores Negarin hasta wn
.conmutador inversor automdtico sitoado en ¢l cuadrd de control comrespondicnte al sistema de
deteccidn o jumto al mismo,

2.3 Prescripeiones relativas & los componentes

2.3.1 Detectores

23.1.1 Los detectores entrarin cn accién por efecto del calor, el humo u otros productos de
Ja combustion, o cualquier combinacion de estos factores. Los detectores sccionadas por otros
factores que indiquen un comienzo de incendio podrén ser tomados en consideracién por la
Administracién, a condicidn de que no sean menos sensibles que aquéllos. Los detectores de
llamas s6lo se utilizardn como complemento de los detectores de humo o de caler.

2312  Se certificard gque fos detectores de humo prescritos para todas las escalerss,
corredores y vias de evacuacion de los espacios de alojamiento comienzan a funcionar antes de
que la densidad del hnmo exceda del 12,5% de oscurecimienio por metro, pero 1o hasta que
haya excedido del 2%. Los detcctores de humo que se instates en oiros espacios funcionarin
denmmo de urios limites de sensibilidad que sean satisfactorios a juicio de la Admmslraclén,

teniendo en cuenta §a necesidad de evitar tanto la mscnslb:hdad como Ja sensibilidad cxceswa

de los detectores.

2313 Se cenificars que los detectores de calor comienzan a funcionar antes de que la
temperatura exceda de 78°C, pero no hasta que haya excedido de 54°C, cuando la temperatura
st eleve a esos limites a razén de menos de 1°C por minuto. A regimenes superiores de
elevacion de la temperatura, 2l detecior de czlor entrard en accion dentro de los limites de
lemperalura gue sean salisfaclorios a juicio de la Administracién, icniendo en cuenta la
necesidad de evitar tanto la insensibilidad comd la smblhdad cxcesiva de los dctectoms.

2. 314 Ep los espacios de secado ¥ andlogos cuya (emperalura amhtcnle sea normalmente
alta, 2 1emperatura de funcionamiento de los detectores de calor podra ser de hasta V30°C, y de
hasta 140°C en las saunas. :

2335 Todos los detectores seran de un lipo tal que se putda comprobar su correcto
funcionamiemo ¥y dejarios de nueve en su posicion normal de deteccidn sin ¢cambiar ningin
componente. .

14  Prescripciones relativas a la instalacion

2.41 Secciones

2411 Los detectotes y los avisadores de accionamiento manual estaran agrupados por
secciones. :

-21-

24.1.2  Una seccidn de detectores de incendios que dé servicio a un puesto de control, un
espacio de servicio o un espacio de alojamiento, no comprenderé un espacio de miquinas de
categoriz A. En los sistemas fijos de deteceidn de incendios y de alamna contrmincendios
provisios de detectores que puedan ser identificados individualmente por telemando, tn bucle
que abarque secciones de detectores de incendios en espacios de alojamiento, de servitio ¥
puestos de control, no contendri secciones de detectores de incendios en los espacios de
miquinas de categoria A.

2413  Cuando el sistema fijo de deteccibn de incendios y de alarma contraincendios no
cuente con medios de identificacidn individual por telemando de cada detector, no se sulorizard
normaltnente que pinguna seccidn que dé servicio a més de una cubicrta esté instalada en

-tspacios de alejamiento o de servicio ni en puestos de control, salvo cuando dicha seccion |

comprenda una escalera cerrada. A fin de cvitar retrasos en ta identificacicn del foco del
incendio, el nimero de espacios corrados que comprenda cada seccidn estara limitado segin
detertine 1a Administracién.: En ningiin caso se autorizard que en una seccién cualquiera haya
mis d¢ 50 espacios cerrados. Si el sistema esti prowsro de detectores de incendios que purdan
identificasse individualmente por telemando, las secctones pueden abarcar vamas cubiertas y
dar servicio a cualquier ndmero de espacios cerrados.

Z4.1.4  Enlos bugues de pasaje, caandoe no haya un sistemna fijo de deteecidn de incendios y
de alarma comtraincendios ‘por telemando que permita identificar individualmente cada
detector, ninguna seccidn de delectores dard servicio a espacios situades en ambas bandas ni en
més de upa cubierta, ni tampoco estard instatada en mds de una zons vertical principal. No
obstante, 14 misma seccion de deteciores podra dar servicio a espacios en miés de una cubierta si
tales espacios estin sitvados en e exiremo proel o popel del bugue o estin dispuestos de
manera -que prolgjan espacios comunes en distinlas cubienas (por ejemplo, cimaras de
ventiladores, cocinas, espacios publicos). En buques de manga inferior 220 m, Ja misma
seccion de detectores podrd dar servicio a espacios situados en ambas bandas del buque. En los
buques’ de pasaje provistos de detectores de incendios identificables individualmente, uni
misma seccidn puede dar servicio a espacios siluados en ambas bandas y en varias cubleriag
pero N0 cstard instalada en mis de una zona vertical principal.

2.4.2  Disposicidn de los detectores

2421 Los delectores esiardn situados de modo que funcionen co w12 ricars mrrma fe

evitara colocarlos proximos a bads o conductos de vennlacion o & ITI8 paTok B e B
circulacion del aire pueda influir desfavorablemente ¢n sy 2322500 3 STTde TReY tRpeCEE &
recibir golpes o a sufrir dadios. Los detectores calocadas = PORIODES coomti BAAM §
unia dislancia minima de 0,5 m de Jos mamparos. s2lvo ¢ fas Cs Wil » ORI

2422 Lascpmcmn méxima entre los delegiorey sera 4 MDAl & € L U Dual

Cuadro 5.] - Separaciza eatre detectioes

89GEY

Distancia mazima
Tipo de Saperficie maxima de Distancia maxima respecto de los
Detector piso por detector entre centros mamparss
Calor 3ITm? ' " 9m . 45m
Humao . Tem? lm 55m

SHUeMp p| Opeqeg
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La Administracién podrd prcscriblr o aulorizar separaciones distinias de las
especificadas en ¢f cuadro anterior si estén basadas en datos de prucbas que determinen las
caracteristicas de los detectores.

243 Disposicién de la instalacién eléctrics

2431  Los cables etéctricos que formen parte del sistema estardn tendidos de modo que no
alraviesent cocinas, espacios de miquinas de categoria A ni omos espacios cemrados que
presenten un elevade riesgo de incendio, salvo cuando sea necesario disponer en cllos de
medios de deteccién de incendios o de alanma contraincendios o efectuar conmoncs con Ja
fuente de energia apropiada. -

2432  "Un bucle de Jos sistemas de deteccitn de incendios con dispositive de localizacion
de 2ona no debera ser dafiado por un incendio en'mis de un punto. -

2.5  Prescripciones relativas al control del sistema
251 Sefales de incendio visnales y actisticas

2.5.1.1  La activacién de uno cualquiera de los detectores o avisadores de accionamiento
manual iniciard wna sepal de incendio visual y acistica en el cuadro de control ¥ en los
indicadores. Si -las sefales no han sido atendidas al cabo de dos minutes, sonard
autométicumente una sefial de alarma en todos los espacios de alojamiento y de servicio de la
iripulacién, puestos de conurol ¥ espacios de miquinas de categoria A. No €5 necesario que
¢51c sisterna de alartha sonora dea parte integrante del sistema de deteccién.

2512 - El cuadro de control estard sitsade en ¢} puente de navegacién o ¢n el puesto .

principal de control con dotacién permanente.

2513  Los indicadores sehalardn. como minimo, la seccién en la que haya entrado en
actién un detector o un avisador de accicnamiento manual. Al menos un indicador estard
siado de modo que sea facilmente accesible en todo momento para los tripulantes

responsables.  Si el cuadro de contro! s¢ encuentra en el puesto prncipal dc control -

contraincendios, hebraun :ndlcador situado en e pueme de navegacion.

2.5.1.4  En cada indicador, o junto a ¢l, habrd mfnrmaclon clara que md:qne los espacios
protegidos y el emplazamiento de las sﬂ:mnnes

2 5 1.5 Las fuemtes de energia y los circuitos eléciricos necesarios para que funcione el

sistemna esturan somctidos a vigilancia a fin de detecrar perdtdas de :nerg:a o averfas, segin sea -

el caso. Si se produce una averia, en ¢l cuadro de contro) se initiard una sefial visual y ardstica
de averia, distinta de la seilal de incendio:

252 Prucbas

Se dispondri de instraccicnes adecuadas ¥ de componentes de respeto para las
pruebas y operacianes de mantenimiento.

. oy -

CAFFTULO 10 - SISTEMAS DE Drr}:cmm DE HUMO POR
EXTRACCION DE MUESTRAS

"1 AMBITODE APLICACION

El presemte capimio esi:bh:ﬁ las especificaciones de los sisiersas de deteccidn. de humo

- par extraccién de muestras prescritos en el capitle [1-2 de] Convenic.

1. ESPECIFICACIONES TECNICAS
11 Prescripdones generaley

211  Por "nsiema”, siempre que eparezca este termine en ¢l texto del presemte capitulo, se
emtenderi "sisiena de deteecidn de humo por extraccion de muestras®,

212 Todo sistema prescrito podrd funcionsr contimiamente e todo momento, si bien se
podnin aceptar sisteras que fincionen conforme al punmplo de exploracidn secuencial, a
condicidn de que ¢] intervala entre dos explomaciones de un mismo emplazamisnlo garantice un
tiompo de respuesta tocal que sea satisfactoric @ juicio de la Administacién.

213 El sistems esuar proyectado, constniida ¢ instalado de modo que impida Ta Sltracitn de

- cualquier =ustancia téxica o inflamable o de agentes extiniores al imerior de cualguier espacio

de alojamiento o de servicio, puesto demml o espacio de miquinas,

214 El si;ena y o equipo estarin proyectados de modo que resistan las variaciones de
tensidn ¥ Jas corientes transitorias, los cambios de la temperatura ambiente, las vibraciones, la
bumedad, los choques, boe golpes ¥ 1a corrosidn que se dan normalmente a borde de los buques,
y 8¢ evite Ia pesihilidad de igmicitm de uns mezcia inflamable de gas y aire.

1.5 El sisiea serd de un tipo que permita comprobar su correcto funcionamiento y dejarlo.

de nucvo en st =tado normal de vigilancia sin cambiar ningin componente.

21.6 Scprovesrd ima fuents susttutiva de energia para el equipo clécwrico destinado a hacer
funcionar el sicema

12 Prescripciones relativas 5 los componentes

22,1 El sersr esurd garantizado para que funcione antes de que la demsidad del humo
denteo de la cirzara de deteccitn exceda del 6,65% de oscurecimisnto por metro.

222 Loy veiiadores extractores de muestra sc instalarin por duplicado. Su capacidad serd
suficients part ‘uncionar en condiciones normaies de ventilacion en la 2oma prottgzda y su

© tiempo total de respuesta seri satisfactorio a juicio de la Administracion,

223 Enchczadro de mmrcl & podrd observar el humn n la wberia de muestres de que se
trate, :

224 S proveyin medios para supervisar-ef flujo de aire a través de Ias ruberias de muestreo
¥ para garamtizar que, cx fa mechda de lo pos:"ble, se extraipgan captidades idénticas de cada
acumulador imecaneciado.
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Para determinar cn cada caso particvlar una anchura de escalera, que permits I
evacuacién ripida de Ias personas que se dirijan hacia los puestos de reunidn desde cubiertas
adyacentes situadas por encima y por debajo, se utilizarin los métodos de caleulo siguientes
(véanse las figuras 1y 2):

st la escalera un.e dos cubienas: W={N;+Nz) x 10 mm; .
sila escalers une tres cubiertas: W(Ny+Nz+0,5N;3) x 10 mm;
si la escalera une cuatro cubiertas:  W=(N;+Na+C,5N+0,25N) x 10 mm; y

si [a escalers une cinco 0 mis cubiertas, su anchura se determinarid aplicando ala

cubierta considerada ¥ a la cubicrta siguiente la formula anterior correspondiente &
cuafio cubsertas. ' . '

siendo:

W = anchura requerida del escalén entre los pasamanos de la escalera.

E} valor calcutado de W se podrd reducir cuando se disponga de una zona de rellano s
en la escalera, a nivel dc la cubicnta, sustrayendo P de Z, de manefa que:

P=§x 3,0 personas/m’ ; ¥ Prws =0,25Z

donde:

nimero total de persomas que estd previsto' evacuar de la cubierta
considerada;

‘nimero de personas que se¢ refugian 1empofalmenlc‘ en el rellano de fa
- escalera, el cual se puede sustraer de Z hasta un valor mixime de P=0,25Z

(se redondeara al nimero entero inferior mas proximo), o

area (m%) de la superficie del retlano, menos el drea de la superficie
nccesaria para abrir las puertas, menos el drea de la superficie necesaria para
unirsc al flujo de ia escalera (véase la figusa 1); ‘

niimero total de. personas qué estd previsto gue utilicen la cscalera
procedentes de cada cubierta sucesiva considerada; N; es ¢l valor que
corresponde a la cubierta con ¢l mayor nimero de personas que vayan 2

utilizar dicha escalera; Njes ¢l valor que coresponde 2 Ja cubicerta con el

scgundo mayer mimero de personas que se unen directamente al flujo de la
escalera, de modo que cuando se calculé la anchura de 3a escalera para cada
nivel de cublerta, Ny > Ni > N > Ny (véase 1a figura 2). Se supone gue tales

 cubiertas se encuentran al nivel o por encima (es decir, algjadas de la

cubierta de embarco) de la cubienta considerada.
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_ FIGURA 1
CALCULO DEL RELLAND PARA LA REDUCCION DE LA ANCHURA DE 1A ESCALERA

Relno

// ntermedio

Paslrnnnbs a ambos lados

de b escalera \

Area de paso ntcesaria
pare tnirse at fujo
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FIGURA 2

EJEMPLO DE CALCULO DE LA ANCHURA MINTMA DE LA ESCALERA (W)

Ny =200
W = 2000

D= 2000 + 9335 + 11 385

Nom 435, Ny = 419, Ny= 158, N, =50
Wro (4254 419 = 0,50 1 1 39-0.2 55 0K10 = 3155

Ny=d28, Nyw 200, Ny = 158, N, =50
Wa (425 + 200 +0, 521 56+0,25x50) x 10 = 7168

Ny= 200, N2 w 158, M= 50
W e (2004 15i540,8 x 50)% 10 = 3530

My =200, Ny= 50
W (200 + 50) x 10= 2500

My =200, Ny = 2500
7 =200 3 10 = 2000

nimera de personas que énwan directamente en la csca]m desde

N; + N2 + 0,5 x Ny + 0,25 x Naj x 10 = anchura calculada de la escalers

fa cubierta con el mayor namerp N de personas que entran dircctamente en

N=20 ‘—'"‘;
. Ca - '
Puesta de reunitn .
Notal T
N=183 h-l -
c7
4
w=319 -~ —
ca
N=42% '—_'
CSs
M= 158 —
Ca . . )
I
_ A~ 150 -
cs
H
N =200 S
c2 i
z = nimero de personas que se prevé evacuar por la escalera
N =
: . una cubjenta
W (mm) =
D (mm} = anchura de las puettas de sahda
Ny=Np>Ni> Nj siendo:
N =
- l2 escalera
N1 =

la cubierta cow el sepundo mayor mimero N de personas que entran
directamente en 1a escalera, ctc.

Nota: Las puenas que den al puesto de reunion tendrin una anchura total de 10 255 mm,
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2.1.2.2.2 Disiribucidn d¢ Tas personas

212221  Las dimensiones de las vias de evacuacidn s calcularin basindose en &l nimero
total de personas que esté previsto evacuar por la escalera y a mavés de puertas, pasillos y
rellanos (véase Ja figura 3). Se haran céleulos por separado para los dos casos de ocupamén de
los espacios indicados a continuacién, La dimension escogida para cada elemento de la via de
evactacion no serd inferior a la mayor de las dimensiones calculadas para cada caso:

Caso {: Pasajeros en camarotes con todas as literas ocupadas; iripulantes en camarotes
. ocupando 2/3 del mimero total de Titeras; vy espacios de servicio
~ ocupados 1/3 de la tripulacion.

Caso 2 Pasajeros en espacios publicos ocupando 374 de su capacided mixima;
tripulames en cspacios piiblicos ocupando 1/3 d¢ su capacidad méxima;
espacios de servicio ocupados por 1/3 de Jos tripelantes; y alojamlemos dela
tnpulacson scupados por 1/3 de ésta,

2.1.2.2.2.2 Por lo que respecia solamente al céiculo de la anchura de las escaleras, no sc debe
suponer que cl nimero maximo de personas qué hay en una 2ona vertical principal, incluidas

las personas que lleguen a la escalera procedentes de otra zona vertical principal, cs superior al

niimero mdximo de personas que ¢l buque esté autorizado a 1Ic1.'ar a bordo.

2.1.3  Prohibicién de reducit ta anchura en la direccitn que conduce al puesto de seunién

_ L anchura de la escalera no se redueira en la direccidn de evacuacion hacia el puesto
de reunion. En lo casos en que haya varios puestos de reunion en una zona vertical principal,
12 anchura de la escalera no se reducird en la direccion de evacuacidn hacia el puesic de

reanion mds alejado.

2.2  Pormenores de Ias escaleras

- 2.2.1 Pasamanos

Las cscaleras irdn provistas de pasamanos 4 cada fado. La anchurz libre méxima catre
pasamnanos serd de 1 800 mm.

2.2.2 - Alineacion de las escaléras

Todas las escaleras previstas para mis de 50 pcrsonas irdn alineadas en sentido
lengitudinal. '

223 E]ev:u:i'én vertical e inclinacion

Las escaleras no ‘endrdn una elevacidn verticzl superior a 3,5 m sin disponer de un rellano, y su
angulo de inclinacion no serd superior a 45°,
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" FIGURA 3

EJEMPLO DEL CALCULO DE LA CARGA DE OCUPANTES
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224 Rellanos

Los rclianos a nivel d cada cubierta no tendran una superficie nferior a2 m’, fa cual se
aumentard en 1 m’ por cada 1O personas previstas que sobrepasen las 20, aunque no oS
necesano que excedan de 16, salvo cuando se trale de rellanos ulilizados en los espacios
puiblicos que tengan acceso directo al ronco de escalera.
23 Puertas y pasillos

231 Las puertas. Jos pasillos y los rellanos .inferrnedios incluidos en los medios -de
evacuacion tendrin unas dimensiones andlogas a las de [as escaleras.

232 Laanchura total de las pu;-.'nas de salida de las escaleras que conduzean a los puestas de
Teunion no serd inferior a la anchura 1012l de las escaleras que conduzcan a esa cubierta.

24 Vias de evacuacion hacia la cobierta de embarco

24.1  Puesio de reunidn

Se debe tener presente que las vias de evacuacién que conducen a {a cubierta dé .

embarco pueden incluir un puesto de reunidn. En tal caso, habrd que tomar en consideracidn
las prescripeiones sobre prevencion de incendios y las dimensiones de pasillos y puertas que
conduzean del tronce de escalera al pueste de reunidn y de este dltimo b la cubierta de
embarco, habida cuenta de que la evacuacién de las personas desde los puestos de rewnidn a los
lugares de embarco sc efectuard en pequefios grupos supervisados,

242 Vias e evacuacion cmire el puesto de reunién y ¢l lugar de embarco en las
- embarcaciones de supervivencia :

Cuande se retna a los pasajeros y Ia tripulacién en un puesto de reunidn quc no sea ¢l
lugar de crmbarco en las embarcaciones de supervivencia, la anchura de la escalera y las
dimensiones de las puertas que conduzcan del puesto de reunitn a diche lugar se calculard co
funcién del niémero de personas quc haya en los grupos supervisados. No €5 necesario que.ia
anchuru de cichas escaleras y puentas sca supérior a 1 500 mm, a menos que se requieran
dimensiones mayores para la evatuacidn de esos espacios en condiciones normales.

2.5 Planos de Jos medios de evacaacion

2.5.1 Se proporcionarin planos de los medios de evacuacion cn los que se indique:

A ¢l nimero de tripulantes y pasajeros en todos los cspacios normaimente
ocupados;
2 el mimero de tripulantes y pasajcros que se prevea evacuar por las escalerzs, las

puertas, los pasillos ¥ los relianos;

3 los puestos de r:umén ¥ lugares de embarco en Ias cmbarcac:oncs de
supervivencia;

4 - las vias de evacuacion principales y secundarias; y
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5 laanchura de las escaleras, las puertas, los pasillos y las zonas de loa rellanos,

2.5.2  Los planos de los medios de evacuacion irin acompadiados de célculos detallados- ‘para
determinar ia enchura de las escaletas, las puertas, Jos pas:!lus y 1as zopas de los rellanos que s¢
utilicen para la evacuacion.

3 - BUQUESDE CARGA

Las escaleras y los pasillos que se utilicen como vias de evacuacion tendrim una
anchura libre minima de 700 mm y un pasamanos en uno de los lados. Las escaleras y Jos
pasillos cuya anchura libre sea igual o superior 2 1800 mm tepdrin pasamanos a ambos Jados.
1a "anchura libre” es la distancia entre ¢l pasamanos y ¢l mamparo del otre lado o entre los
pasamanos. .E angule de inclinacion de )as escaleras serd, en generat, de 45°, pero no excederd
de 30°, y en los espacios de méiquinas y espacios reducidos no serd superior 2 60°. Las puertas
que den acceso a una escalera tendrin la misma anchura que Ja escalera,

'CAPITULO 14 - SISTEMAS F1JOS A BASE DE ESPUMA
INSTALADGS EN CUBIERTA
1 AMBITO DE APLICACION

El presénte capitulo establece Jas especificationes de los sistemas fijos a base de
espuma instalados en cubierta preseritos en €] capiwlo I1-2 del Convenio,

2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.1 Generalidades

211 Les dispositives de suministro de espuma podran lanzar espuma sobre toda la superficie
de 1a cubicrta correspondiente a 1os tanoues de carga, asi como al interior de cualquiera de los
tangues de carga cuya cubierta haya sufrido dafios.

212 Elsisicma de espuma instalado en cubierta podrs utilizarse i_"a_cihneﬁtc v con rapidez,

213 Fl funcionamicnto, al régimen prescrito, det sistema & base de espuma instalado cn
cublerta, permitira la utitizacion simultinea del ndmero minimo requemio de chorros de agua
proporcionados por et colector contraincendios, a 12 presion prescrita,

2.2 Prescripciones relativas a los componenies
2.2.1 Soluciones espumosas yconccnﬁadas de espuma

2211 B régimen de suministro de solucin espumosa no serd mfcnor al mayor de los
valores siguicnics.

1 0.6 Jimin por m® de la superficie de cubierta comespondiente a tos tanques de

carga, emend:cndose port supcrficie de cubieria carrespondiente a los langues

_ de carga la manga méxima del buque multiplicada por Ya longitud total de los
espacios destinados a los tanques de carga,
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2 6 U'min por m" de la superficie horizontal del tanque que tenga la seccion
herizontal de mayor drea; o

© 3 3lmin por m’ de la superficie protegida por ¢l mayor caén lanzedor,
" encontrindose toda esa superficie 3 proa de dicho cafidn, ¥ sin que la descarga
pueda ser inferior a 1 250 Ymin.

2.2.1.2 Se suministrard concentrado de espuma en cantidad suficiente para asegurar que, como
minimo, s¢ produce espuma durante 20 min en los bugues tangue provisies de un sistema de

. gas inerte, o durante 33 min en loj buques tanque que no estén provistos de dicho sistema,

cuando se utilice el mayor de los regimenes estipulados en ¢] parrafo 2.2.1.1. 1a relacion de
expansién de la espuma {es decir, Ja relacidn entre el volumen de la espuma producida y ef
volumen de Ja mezcla de agua y concentrado cspumégeno surninistrada) no excederd en
general de 12 2}, Cuando los sistemas produzcan escaciabneme espuma de baja expansion,
pero con una rélacién de expansion ligeramente superior alade 12 & 1, la cantidad de solucion
espumosa disponible se calculard come si se fizera a wtilizar en sistemas con una relacion de

expansion de 12 a 1. 5i se emplea una relacién media de expansion de espuma (enlre 30 a }-

y 150 a 1), el régimen de aplicacién de la cspuma v la capacidad de la instalacién de cafiones
lanzadores seran satisfaciorios a juicio de la Administracin.

222 Cadones y Janzaespumas

2221  La espuma procedente del sistema serd prov:ctada por cafiones y lanzampumas
Cada uno de los caltones podra abastecer el 50% como minimo def caudal comrespondiente a los
rcgimenes seftalados en los parrafos 2.2.1.1.1 ¥ 2.2.5.1.2. En buques tanque de peso muerto
inferior a4 000, la Administracidn podrd no exigir instalacioncs de caflones y aceptar
lanzacspumas Umicamente. Sin embargo, en esie caso, cada lanzazspuma tendrd una capacidad
equivalente ai 25% por io wienos de los rtegimenes de suminisiro scfialados en los
pamafos 2.2.1.1.1 6 2.2.1.1.2.

2222 Ia capamdad de un cafion scrd, como minimo, de 3 Ymin de solucion espumosa
por m” de supérficie de la cubierta protcg:da por el eafion de que sc trate, encontrandose toda
esa superiicic 2 proa de dicho cafidn. Dicha capacidad no serd inferior a 1 250 #/min.

2223  Llacapacidad de un lanzaespuma no serd infefior a 400 ‘min, y su alcance, con el
aire totalmente en eposo, no serd inferiora 15 m.

2.3 Prescripciones relativas a la instalacién

231 Puesto principal de control

El puestc principal de control del sistema cstard en una posicién convenientemente
situeda fuera de la zonz de la carga y adyacente a los espacios de alojamiento, y se podri
acceder a él y hacerlo funcionar ficilmente si se declara un incendio en las zonas protegidas.

2.3.2 Cafones

23.21  E) nimero y el emplazamienta de los caﬁt-qncs cumplirin lo dispuesto en el
parmafo 2.1.1:
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2322  Ladistancia desde el cafidn hasta el extremo mis alejada de 1a zona protegida por
delante del mismo no sera superior al 75% del aleance del cafién con ¢l aire wotalmente en
repaso. -

2323  Seinstalarin un cafén y una conexién dc manguera para ¢! lanzaespuma a babor y a
estribor, ¢n Ja fachada de 1a foldilla o de los esparios de alojamiento encarados a la cubierta
correspondiente 2 los tanques de carga.  En los buques taniqus de peso mueno inferior
a 4 000 se instalard una conexion de manguera para ¢l Janzzespuma a babor y a =siribor de la
fachada de 1a toldilla o de los espacios de alojamienio que den a Ia cubienta correspondiente ]
los tanques de carga,

2.3.3  Lanzaespumas

2.3.3.1 8¢ proveeran como minimo cuatro lanzaespurnas. El nimero y e emplazamicnio de
los orificios de descarga del colector de espuma $rrin tales que al menos con dos de los
lanzaespurnas se pueda dirigir Ja espuma Kacia cualquier parte. de 1a superficie de la cubierta
corTespondiente a Jos tangues de carga, :

2332  Los lanzaespumas cstarin dispuestos de modo que aseguren flexibilidnd de las
operaciones de lucha contra incendios y cubran las zonas que no pueden alcanzar los cafiones.

2.3.4 Vilvulas de aislamienio

Sc instalardn vélvulas en el colector de espuma, asi ¢omo en el colector contraincendios

cuando éste sea pane integrante del sistema a base de espuma instalado en cubiexta,

inmediatamente defante de cada cafion, a fin de peder aisiar cualquier seccion svetiada de-

dichos colectores:
CAPITULO 15 - SISTEMAS DE GAS INERTE

1 AMBITO DE APLICACION

El presente capitulo establece las especilicaciones de Jos sislemas de gas ineric,

_presctitos en el capitulp 11-2 de! Convenio.

3 ESPECIFICACIONES TECNICAS
2.1 Gener_alidades

2.1 En <l prescnte capitulo, fa expresion "tanques de carga” incluye también los tanques de
decantacion. :

2.1.2 El sistema de gas inefte a que sc hece referencia en el capitulo T-2 del Convenia se
proyectard, consiruirA ¥ someterd prucba de un modo que la Administracién juzgue
‘satisfactoro. Dicho sistema estard proyectado y serd utilizado de tal manera que la atmésfera
de Jos tangues de carga ne sea jmnflamable en ningin momento, salvo cuando sea necesario
gue tales tanques estén desgasificados. Cuando el sisterna de gas inerte no pueda satisfacer la
prescripeion operacional apterior y se haya considerado impracticable efectuar mna reparacidn,
no se reanudard ta descarga, el deslastrado o )2 limpieza nécesaria de los lanques hasta que se

-37-

hayan ¢umplido Yas "condiciones de emergenciz” estlpuladas en las Directrices mbre sistemas
de gas inerte.

213 Funciones exigidas
El sisterna pod.ri'

-1 7 inentizar tanques de carga vaciog por reduccién del contenido de oxigeno dc Ia
atmosfera de cada tanque 4 un nivel en que s combustién no sea posible;

2 mantener Iz atmdsfera en cualquier parte de cualquier lanque de carga con un
contenido de oxigeno que no exceda del 8% del volumen total y a una presidén
positiva en todo momento, 1anto ¢n puerto como en ta mar, salve cuando sca
necesario que €] tanque csté desgasificada;

3 eliminar 1a necesidad de introducir aire en un tanque durane las opcraciones
nommales, salvo cuzndo sea necesario que el tangue esté desgasificado; y

4 purgar de gases hidrocarbiricos los tanques de carga vacios de modo que las
ulteriores operaciones de desgasificacidn no creen on ningun momento una
- atmésfera inflamable dentro del 1anque,

3.2 Prescripciones relati\_'hs a los componentes
2.2.1 Suministro de gas inerte

2.2.1.1  El gas inerte suministrado podrd ser gas de combustién tratado, procedente de las
calderas principales o auxiliares. La Administracién podra aceptar sistemas que ulilicen gas de
combustion de uno o mas generwdores de gas distintos o de otras fuentes o una combinacion de
ambas posibilidades, siempre que se obtenga un grado de seguridad equivalente. Dichos
sisternas cumplirin en la wmedida de lo posible Yo prescrito en el presente capitule. No se
-admifirin sistemas que utilicen anhidrido carbdnico almacenado 2 menos que, 4 juicio de la
Administracion. e Hesgo de ignicion debido a la electricidad estitica que pueda generar el
sislema sea minimo. :

'2.212  Elsislema podrd suministrar gas inerte a los tanqucs de carga a razdn de un 125%,

por lo menos, del regimen maximo de 1a capacided de descarga de) buque, expresado cn
términos volumeétricos. :
2213 Elsistema podrd suministrar gas inerte con un contenido de onigmo que no exceda

del 5% en volumen ok ¢l cotector de gas inerte conectado a Jos tanques de carga, sea cual fuere
el régimen de flujo requerido. : :

2.2.1.4  Enel generador de gas inerte se instalarén dos bombas de fueloil. La Administracidn

podra autorizar la instalacion de una sola bomba a eondicion de que se lleven a bordo piezas de
respeto suficientes para =sa bomba y su-motor primario, d2 modo gue la tripulacidn def buque
pueda corzegir los falios dc ambos.
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222 Lavadores

2221  Seinstalars un lavador de gasés de combustion que enfrie eficazmente et volumen de
gay indicado en los pérrafos 2.2.1.2 y 2.2.1.3 y elimine sélidos y productos de la combustion
del azufre. -La ‘instalacidn abastecedora del agua de enfriamicnto serd tal que siempre

proporcions ¢l agua suficiente, sin perturbar ningin servicio c:scm;al del bugue. Se dispondrd,

ademas, de otra fuente d= agua de enfriamiento.

©22.22 Seinstalardn filtros o dispositivos equivalentes para reducir al minimo la cantidad de
agua que pueda llegar a los ventifadores impclcnles del gas inerte.

2223 El lavador estari situado & popa de 10dos Jos tanques de carga, las cimaras de
hombas de carga y los toferdanes que separen estos espacios de los espacios de méquinas de
categoria A,

223 Ventiladores impel{enm

2231 Habrd por lo menos dos ventiladores impelentes que puedan suministrar 2 los
1anques de carga, como minime, el volumen de gas preserito en los pamafos 2212 y2.2.1.3,
En los sistemas provistos de generadores de gas, la Administracién podré autorizar que haya un
solo ventilador impelente si dicho sistema puede suministrar a los tanques de carga protegidos
e volumen iota! de gas prescrite en los pimafos 2.2.1.2 y 2.2.1.3, a condicién de que s& lleven
4 bordo piezas de respero suficicntcs para el ventilador ¥ su motor primario, de mode que la
tripulacion del buque pueda corregir Jos fallos de ambos.

2232 El sistema de gas inerie estard proyectado de manera que la presion mixima que
pueda ejercer en cualquier tanque de carga no exceda de la presion de prucba de ese tanque.
Habri dispositivos de cierme adecundos en las concxiones.de aspiracién y descarga dc cada
veniilador impelente, Se instalarin medios que permitan estabilizar el funcicnamicnio de la
instalacién del gas inerte anies de comenzar ef desembargue de la carga. Si se han de utilizar
los citados ventiladores para desgasificar, sus tomas de aire irdn provistas de obturadores.

2233 Los ventiladores impelentes estarin situados 2 popa de todos los tanques de carga,

las cimaras de bombas de carga y los coferdanes que separen estos espacios de Jos espacios §¢ |

rraquinas de categoria A, -
2.2.4  Cierres hidraulicos

2241 El cierre hidraulico indicado en el pirmafo 2.3.1.4.1 podrd ser alimentado pof dos
bambas indcpendientes, cada una de las cuales tendra capacidad para maniener el suministro
adecuado en todo momento.

2242 ° La dispesicion del cierre hidriulico ¥ de sus accesorios serd tal que impida todo
contraflujo de los vipares hidrocarbuiricos y asegure el debido funcionamiento del rierre en las
condiciones de servicio.

2243  Sedispondra lo neéesario para asegurzr que el cierre hidréulice esté protegido contra
¢] cangelantiento, pero de manera que su intcgridad no se vea reducida por recalentamiento.

-39,

2.244  Seinstalari también un 5ifén v otro dispositivo aprobade en cada tuberia conexa de
llegada y salida de sgua y en cada tuberia de veniilacién o de medicion de presién que
conduzca a espacios libres de gas. Se proveerin medios que impidan que dichos sifones
queden agotados porque en ellos se haga £] vacio.

2,245 El cierre hidriutico de cubjerta y todos los sifones deberin poder impedir el retomo
de vapores h\drocarbuncos a una presion igual 2 la presién de prutba de Jos tanques de carga.

2246 Respecto del pémafo 2.4.3.1.7, la Administracién se cerciorara de que s¢ mantiens
una reserva adecuada de agua en todo momento y de que s dispone lo necesario para hacer
posible la formacién amomitica del cierre hidriulico cuando cese ef flujo de gas. La alarma
acustica y visual que indique un nivel ge agua jnsuficiente en el cieme hidmuhco 5¢ activard
l:u:mdo deje de suministrarse gas inerte

2.3 Prescripeiones relativas a 1a instalavidn
231 Moedidas de segusidad en el sistema
2.3.1.1 Vilvulas de aislamiento de los gases de combustion

En los calectores de suminisiro del gas inerte se instalardn vilvulas de aislamiento de
los gases de combustion entre los conducios de humo de lus calderas y ¢l lavador de gases.
Dichas vahnilas estarin provistas dé indicadores que sefialen si estan abiertas o cerradas y se
tomarin precauciones para mantenerlas herméticas y evitar depdsitos de hollin e sus asientos.
Se dispondra lo necesario para que no se puedan- accionar los soplahollines de Jas caideras
cuando la vilvula de los gases de combustién correspondiente esté abierta.

2312 Prevcnci;in de fugas de los gascs de‘cornbus:ién

23.1.21 Se estudiardn especiaimente el proyecto y la ubicacion del lavador y d; los
ventiladores impelentes, con las tuberias ¥ accesorios comrespondientes, a fin de impedir las
fugas de gases de combustion oo espacios cemrados.

2.3.1.2.2 . Para hacer posible ¢! mamenimiento sin riesgos, habrd un cierre hidriulice adiciona! -

u o1ro mcdm eficaz que impida las fugas de los gases de combustion, instalado entre Tas
vahvulas de aislamicnto de los gases y el lavador, o incorporado en la entrada de los gases al
favador,

" 2313 Vilvulas reguiadoras del gas

23.1.3.1 En ol colector de suministro del gas inerte se instalard una vilvuia reguladora del
gas, El cierre de esta valvula scra autondtico, segin se estipula en el parrafo 2.3.1.5 con elia
también podri regulerse automaticamente €l flujo del gas inerts hacia los tanques de carga, a
Menos que se provean medios para regular automiticamenic la velocidad de tos ventiladores
impelentes del gas inerte prescritos en ¢l parrafo 2.2.3,

23.13.2 1a valvula mencionada en el parrafo 2.3.1.3.1 estard situada en ¢l mamparo proel
del espacio a salvo de) gas més proximo a proa por el que pase ¢l colector de suministro del gas
inerte. :
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2.3.1.4  Dispositivos de retencién de los gases de combustion

23141 En et colector de suministro del pas inerte se instalarin por lo. menos dos
dispositivos de retencion, uno de los cuales serd un cierre hidraulico, par impedir el retorno de
vapores hidrocarbiiicos a los conductos de humnos del espacio de miquinas o a cualquier
espacio a salvo del gas, en todas las condiciones normales de asiento, escoray movintiento del
buque. Dichos dispositivos estardn situados entre Ja vélvula mwomdtica prescrita en ¢l
parrafo 2.3.1.3.1 y Ja conexidn mis a popa de todo tanque o tubera de carga.

23142 Los dispositivos citados en el pérrafo 2.3.1.4.1 estarin sitoados en la zona de la
carga, cn cubierta. ' .

2.3.143 El segundo dispositivo serd una valvula de retencion o un dispositivo equivalente
que pueda impedir el retomo de vapores o liguidos, e ird instalado delante del cieme-hidraulico
de “cubierta prescrite en el pimafo 2.3.1.4.0. Llevard un medio positive de cierre. COtra
posibilidad en cuanto al medio positivo de cierre sérd instalar delante de fa valvula de retencion
una vilvula adicional que cuente con dicho medio de cierre para aislar el cieme hidriulico de
cubierta del colector de suministro del gas inerie de los tanques de carga.

2.3.1.44 Como proteccién adicional contra Jas fugas de liquidos o vapores hidrocarbriricos
que retornen desde el colector de cubjena, se proveerdn medios que permitan ventilar de wn
modo scguro el tramo de conducto comprendida entre Ja valvula provistz del medio positivo de
cierre indicada en el pimafo 2.3.1.4.3 y la vélvula mencionada en el phrafo 2.3.1.3, cuando 1a
primera de dichas vilvulas esté cerrada. .

2315 Parada avtomética

2.3.1.5.1  Se dispondran mr.;dios de parada automdtica de. los ventiladores impelentes del gas
inete y de fa vilvula reyuladora de} gas, que actuarin cuando se alcancen limiies
predeterminados con ameglo 3 lo indicado en Jos parrafos 2.4.3.1.1,2.43.1.2 y243.1.3.

2.3.1.5.2 £l medio de parada automatica de la-vélvula reguladora del gas estard dispuesto de
modo que clié en relacién con lo indicado en el parrafo 2.4.3.14.

2.3.1.6  Cantidad de oxigene en ] gas

Respecto del parafo 2.4.3.1.5, cuando ¢l contenido de oxigeno del gas inerte exceda
del 8% en volumen s¢ tomaran medidas inmediatas para mejorar fa calidad del gas. Sila
calidad del gas no mejora, se suspenderdn todas las aperaciones relacionadas con los tanques de
carga # fin de evitar que penetre aire en los tanques, y sc cerrara fa valvula de aislemiento
indicada ep el pirrafo 2.3.1.4.3, ’ o

232 Tuberias de gas inerie

2321  Elcolector del gas incrte se podra dividir en dos o mas ramales hacia adelantc d los
dispositivos de retencién prescritos en los parrafos 2.2.4 y 2.3.1.4.

-4] -

2322  Los colectores de suministro del gas inente estardn provistos de ramales de tuberla
conducentes a cada tanque de carga. Los ramales del gas inerte llevarin vatvulas de cierre o
medios reguladores equivalentes para aislar cada tanque. Cuando se instalen vilvulas de cierre,

- éstas irin provistas de medios de bloqueo cuyo control estard a carge de un oficial del buque.

El sistema de control proporcionard informacién precisa sobre la posicidn, abiena o cemrada, de
dichas vilvulas. ’

2323 Enlos buques de carga combinados, los medios utilizados para aislar los tanques de
decanuacidn que contengan hidrocarburos o residuos de hidrocarburos de atros tanques
consistirin en bridas ciegas que permanezcan colocadas en posicion en todo momento cuando
$¢ banspoften cargas que no sean hidrocarburos, salve por lo que respecta a lo dispuesto ea la
seccion pertinente de Jas Directrices sobre sistemas de gas inerte.

2324 ‘ Se proveerdn medios para protcger los tangues de carga conirz et efecto de
s?br:prcmén o de vacio debido 4 variaciones témmicas cuando los tanques de carga estén
aislados de Jos colectores de gas inerte. :

2325  Los sistemas de tuberias estaran proyectados de modo que en todas fas condiciones

“normales impidan que s¢ acumule carga o aguz en Jos conductos.

2326  Se provecrin medios para poder conectar el colector del gas inerte a una fuente
exterior dz goastccimiento de gas inerte. Dichos medios consistirdn en una brida empernada
para tuberfa de 250 mm de didmetro nominal, aisiada del colector de gas inerte por medio de
uia vilvula e instalada hacia adelante de la vilvula de retencion a que se hace referencia en ¢l
parafo 2.3.14.3. La brida debe estar proyeclada de modo que se ajuste a la clase
comespondiente de las normas adoptadas para el proyecio de otras conexjones £xternas en el
sistema de tuberias de carga del bugue.

23.27  5isc instala una conexion entre el colector de suministro del gas inerte y el sistsma

de tuberias de carga, se dispondran medios que aseguren un aislamiento eficaz, hahida cuenta
de la gran diferencia de presion que puede existir'entre las sistemas, Dichos medios consistirin
en dos vilvulas de cierre con ur dispositivo para airear sin riesgos el espacio comprendido
enire las vélvulas, ¢ de un dispositivo constimide por un manguile de emmpalme con las

. correspondienties bridas ciegas.

2328 La vélvula que separe cl colector de suministro del gas inerie del colector de carga y
que esté siluada en el Jado del colecior de carga scra una vilvula de retencion provista de un
medio positivo-de cierre.

24 Prescripciones relativas al fupcionamiento y control
2.4.1 Dispositivos indicadores .

Se praveerin medios que indiyuen continuamente !a temperatura y la presién del gas
incric en el lado de descarga de los ventiladores impelentes, siempre que éstos estén
funcionando.

8/GEY
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2,42 Dispositivos indicadores y de rcgistro

2.42.1  Se instalarin instrumentos que, cuando se esté suministrando gas inerte, mdzqum ¥
registren continuamente:

.1 la presién existente en los colectores de suministro del gas inerte sitwados
hacia adelamte de los dispositivos de retencion  prescrites on el
pirrafo 2.3.1.4.1;y '

[

el contenido de oxigeno del gas inerte en los colectores de suministro de dicho
gas, en ¢l lado de descarga de los ventiladores impelentes.

2422  Los dispositivos a que se hace referencia ¢n el parrafo 2.4.2.] estardn situados en la

cimara de controt de la carga. Si no existe cimara de control de a carga, se emplazarin en vn

iugar facilmente accesible para el oficial cncargado de las operaciones relaﬂonadas con la

carga, '

2423  Ademis, se instalarin aparatos de medicidn:

1 enel puente de navegacidn, destinados a indicar on todo momento la presién a
que s¢ hace referencia en el pirrafo 2.4.2.1.1 y la presion existente en los

langues dc decantacién de los bugues 'de carga combinadas, cuando dichos.

tanques estén aislados del colector de suministro del gas inente; y

.2 en la cimara de mande de las miquinas o en el .cspaciu de miquinas,
destinados a indicar ¢l contenido de oxigeno a que se hace referencia en ¢l
pirrafo 2.4.2.1.2. - :

2424  Se proveerin instrumentos ponatiles para medir la concentracién de oxigeno y de
vapores inflamables. Ademas, en cada tanque de carga se dispondrd lo necesario para poder
determinar e} estado de 1z atmosfera de) tanque urilizando dichos instrumentos portitites.

2425  Seprovzerin medios adecuados para la calibracién del cero y de 10da la escala de
los instrumentos fijos ¥ porttiles de medicién de la concentracion de gas a que se hace
referencia en los parrafos 2.42.1a1.4.2.4.

243 Alannas acisticas y visuales

2431 Enlos sistemas de gas inerte, tanto a base de gas de combustion como del tipo de
generador de gas incrte, habri alarmas acdsticas y usualcs Que s¢ accionarin en caso de: -

-} presion o caudal insuficientes del agea de entrada en i lavador de los gases de
combustién a que se hace referencia en el parrafo 2.2.2.1;

.2 nivel de agua excesivo en el lavador de Jos gases de combustion B que se hace
refercncia en cl pamrafo 2.2.2.1;

]

leperatura excesiva det £as 2 que se hace referencia en ¢l pirrafo 2.4.1;

-43.

4 fallo de los ventiladores impelenies del gas inerte a que se hace referencis en
el pamafe 2.2.3;

5 contenido de oxigeno a que se bece referencia en el pirafo 2.4.2.1.2 superiof
al 8% en volumen;

& fallos en el suministro de energia al sistersa de control antomitico de la
vilvula regutadora del gas y a los dispositives indicadores a que se hace
referencia en los pérrafos 2.3.1 3 y24.21, respccnvam:ntc,

3 nivel de agua msuﬁc:cme en el cierre h1dréuhco a que s¢ hace referencm en el
parafo 2.3.14.1;

w8 presidn de gas a quc se hace referencia en el pimafo 2.4.2.1.) inferior 2 una
columna d¢ agua de 100-mm. E} dispositivo de alarma sera 1al que 1a presidn
en los 1anques de decantacion de los buques de carga combinados se pueda
supm1sar en mdo momenio; ¥

9 presidn de gas clevada, segin se seflala en ¢l parrafo 2.4.2.1.1.

2432 Enlos sistemas de gas inerte de tipo g_eneraddr de gas inerte habré alarmas acdsticas
¥ visuaies adicionales que se accionaran en caso de:

.1 insuficiencia en el suministro d¢ combustible liquido;
2 fallos en el suministro de energia al generador; y

3 faflos en el suministro de encrgia al sistema de wntro] automdtico del
generador.

2433 Las alarmas preseritas en los pé.nafosl 4315, 24316 y243.1.8 irin instaladas
en el espacio de maquinas ¥, si la hay, en 1a cimara de control de la carga, pero siempre en un
emplazamiento tal que !a alarma pueda ser recibida inmediatamente por los txiputantes
respensabies.

2434  Se provecra un sisiema de alarma acostica independiente del prescrito en el
pamafo 2.4.3.1.8, o un dispositive de parada avtomitica de las bombas de carga, que funcione

" cuando se alcancen limites predeterminados de presién insuficiente en el colector del gas inerte.

2.4.4  Manuales de instrucciones

A bordo del bugue se dispondra de manuales de instrucciones pormencrizadas que
abarquen los aspectos de funcionamicnio, seguridad, mantenimiento y riesgos para la salud de
1a tripulacion reiacionados con &l sistema de gas inette y su aplication 2l sistema de tanques de
carga. Diches manuales incluirin orientaciones sobre los pmcedmucntos que se han de seguir
en caso de averia o falio del sistema de gas inerte.

El presente Cédigo entré en vigor de forma gencrat y para Espafia el 1 de jutio de 2002 como
das de 5 de dici

consecuencia de la entrada &n vigar de las Enmi bre de 200 (Resolucion MSC 9973} al

Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974,

Lo que se hace piblico para conocimiento general.

Madrid, 25 de noviembre de 2002.-El Secretario General Técnico, Julio Niftez Montesinos.
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